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IMPORTANT STUFF FOR INFORMATIONS IMPORTANTES
PARENTS AND KIDS POUR LES PARENTS ET
Keep these instructions in a handy location. LES ENFANTS
They contain important safety information. Garde ces instructions a portée de la main. Elles
Read all warnings and instructions before comportent d'importantes informations de sécurité.
you start to build and operate the model. Lis tous les avertissements et les instructions avant de

commencer le montage et I'exploitation du modele.
/AN WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts.

Not for children under 3 years. A‘A\\/EBTISSEMENJ:AEEA ,EAl/z "1 A/E}EA
CAUTION: Keep hands, face, hair and clothing away *IN"TTAE«"mMVIiA°E IEVee"U iI"IE«>AE>0YE]
from all moving parts. 3 ans.

CAUTION: Be careful not to tip the model over. Model ATTENTION:E >A'iE-iAEV...iUiOY]E-iAE ce")
should be placed on a at and hard surface. *iIAEUKII“I"IAEDE*%2jV>AIE iEIOIIAE-IA
UDo not obstruct track with objects or any part of your body. ATTENTION : E >TAIE>TTi"I"e"E IETIE«>AEAI"
UBE . >AIBl.iE % BEIVCAI"VIED 1. EpeoAEy TesEelE5R MaEHA>"TEKTAIE«>V]E

U 1..E % 8ESEv>""+pEVO~E> Ui"10Ai° pateet Uife.

UEE/>ZIEPeOAEI"“iEleEi"+ebPEI..IiELO" ‘A~}E«l,g{\l(%Qﬁﬁ;{)RQLgr@sr%lp@)&eg%esquetsouIacorps
Ai bonEL{/g%' E%Ige%% % 1Y | N«Efoeq%lf‘ 8F”§U|AVEIoe Eivv>"

UEE7.. «iEPeO%AIELO "« ""}E“>ZIiEAOD
Aj>L°I

direction as the pictures show in the instructions. IEV>""eel

UE*Ace " OVIE>""EVe+eAAE“sPEU>AP® UEE*Ai" AEle "Eli“«AE e AAE " OE“®"I>}i°E iEIIE
UEE AA>PIiE iEA"TOIAEIe"E“ce meiE >"AE-iE“k"i
instructions durant le montage.

Goto I deel.|

' i UE iE«Ae O IEIIE-iAEVeO-iOAAE«iOUI"IEU>A"
for instruction updates B <A HE-| e Oei «i0Ui

Allez =451 a pour les
mises a jour d’instruction



Battery Information IMPORTANT TIPS

CAUTION: To Avoid Battery Leakage UAlkaline batteries are recommended.

. . . URechargeable batteries are not recommended.

Unsert batteries with correct polarity (+/-) as shown. EE i“c 0IEAIV...>A}i>L=iEL>IIiA IAELiveAiEA
LEE cE"®IE“"YE "VvViAi"lIEIP«iAEceVEL>ITIA"IA o edpnlyunderadultsuperwsmn

(EE ®E"IE""YE>+2>«""i]EAI>"">AE-V>ALce" :tli\lonré'%ﬁa?ﬁé%glebatterlesmustnotberecharged

rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Eii«EY - I AEVAIERVE OAIEE el el
,\«
IEE eE " RIE“ YE~iUE>"EOAIEL>ITiA IA°E"" DLIEL,>II<E RESEE AR -
E ek oeIE A«oeAlEoevEL>II|A iAE""E>EWAI,

same or equivalent type recommended should be used. 0 e
LEE, i“cUIiEiV..>0AIi EL>11iA“IAEVA®“E] ...iEioe%%%%el‘—?‘“c%‘i

short-circuit supply terminals. The wheelie bin indicates this product cannot be disposed of
LRemove all batteries if the toy will not be used for a long with household waste due to presence of hazardous substances.

period of time. To protect human health and environment, check your local
authority for recycling advice and facilities, Europe only.

IR U CONSEILS IMPORTANTS

ATVER IO - E (AE« +iAE>+VoeIAEAG TEAIV®E > jiA°
;. . . | &« e . . I e 1V e J 1
Pour eviter la fuite des piles E IAE« +iAEAIV..>A}i>LeiAE"IEA@™IE«>AEAI
LEE "AjAIaE-IAE« «iAEIi"EAiIA«iVI>"IEe>E«ces >AEIEE|-’3,E|ME-VAGE““TE|AEA|V >A}i>LeiAE ' OE-eO
" rulje iseiAE @ Ui~ IEkIAlEV...>A}jiAEiYV-(~)AAUi“i“‘I

LEE iIE«>AE“je>"}iAE "VvVjAi"IAEIP«iAE iE«"«iAcadulte. )
LEEiE«>AE"j+>"}AE iAE« +iAE>> V>-”iAE>U|vL|§ErAfE'§«-|A/E
Ri>" >AE-V>AL®"ita""VO]EeOE iAE« -|AEA| Vs[4
nickel-cadmium). E6' "'AEP
UEElE«>AE“j-> }|AE iIAE« «iAE"IOUIAE>UIVE" « A-fA '%\
*EVee 0" i"1E %017« AIAES " pOi“i"1E" |AE« E&/ﬂ (‘j.B
AiVee““ > JEROE %O EIP«IEju0 " U0U>+i"]°
LEE, il"AIAETI e O+ OAAE-iAE« «iAEV>" LoiAEoe“E“oe
“IE«>AEV>"AIEVEOAITV AVO TiAE-iAETIA* ">
LEE iE«>AEiliAE*iAE« «iAE >"AE<iEVIiOE/AEEiec-]
VO " AE®OE %iY«eeAIAEIIE %i"1A>S"iAE iAE

O E~iEAce IE«>AEAIV..>A}i>Ls
E OE o ..
Vi uO|E-|AEJ-J“ i"TAEAiATI~ IEQI§
(ADEE “HAE”™ E-iAEOI"«"AiAE >"AE
A iAE «” -|AE >AAI~E-A|EV|~O~E~/EE~|-
iTE %i"1A>S"iAE iAEL-iAADAIA"

|T|>V

A [l AS¥MIGIE ‘pdubellei ToBee s indique que ce produit ne peut
pas étre éliminé avec vos déchets ménagers en raison de la
A~ A u AiA >pr¢sqr§e FE substances dangereuses.
OANn; die protéger votre santé et I'environnement, renseignez-vous
aupres de vos autorités locales a n d’obtenir des conseils sur le

e recyclage et la localisation des installations adaptées,
Europe uniquement.
/ N\
HOW TO INSERT AND COMMENT METTRE ET
REMOVE BATTERIES RETIRER DES PILES
Use a small Phillips head screwdriver to loosen the sotdiser un petit Phillips tournevisdpsserrer la vis et
Insert 2 fresh AA batteries*** (LR6) into the compartment enlever la couverture de batterie. Insérer 2 AA
with the correct polarity (+/-) as shown here. batteries*** fraiches dans le compartiment de batteri
Install batteries before building models. avec la polarité correcte (+/-).

Installe les piles avant de réaliser tes constructions.

*** Not included
Pas inclus




JONeX

BUILDING BASICS
BASES DE LA CONSTRUCTION

~

) /
r—\.,fﬂ Connectors
l"""‘“'-i You can slide these special
Y Ve " iVieAAEIce}il..
E&% tightly until youNh_eAar a j‘(_:liqk”.
e *>PEVecAIE>ITITI e
o ,;:" instructions and posmon
Vi |..i"E..ceA”aG"I>eeb
I iY>VIebE>AEI..iPE>
S
& Connecteurs - /
6OAE«eOUIAE>AAI“LiAEVIAEVe ™ "iVIiOAAEI®eC
< C)"‘pC")iAEi“E-iAEv>‘A>*iE}-‘AAiAE-l/zC)” >TAEeY>
o VeeAIE.-OApO%>0OEE-EV."VE,°E "AIE-IAE""AIAOVI’
Start Building iTEciAE«eA i ce ~~iAE LeA A i>i"i"IEROEUIAI"V
. . e hAaaa AC) U>"1EiY>VIi“iJE«iAE s QAIA>I" ™A
/erLl} EpeOAE“c@)EW " EI.. iEEEEEEEEES EvoeeesceUET.
"O“LiAA°E >V..E« iVIiE..>AE" |AEer EA.. >¢ﬁ EVeeeeA°E
OAIE-oeerE>|E| |E< VIOAIAJEW™ EIl..IiEK gigl EpeOAEAIIE
1..>1E“>IV...E>""EIl..i"EVe™"iVIEI. '“Eloe} | . BéAaig 1@ adtichoalBtive-ohaid links
your model in the same dlrect|on as the instructions in the same direction.
U.."«iEPeOELO "« °E/...iE>AAcUAEA.. . cUEPEOEU..IiAIEIl...iE«>AITAE
connect, but not all connections points have arrows. aine
i"EVe+seAAEA.. . cUEP®OEI.."AEAIVI" EM@AAHREDEL.@W\?.AE‘ o) b2l AE
iIEe>EV..>STIiE'>"AE-iE“Kk"
Démarre ta Construction Spacers L )
*e OAEVe" i"ViAEle E“c m-i]EIAKNOIE-psj)> K ED 4 e EEREREEEEE  OAL @ i-EU .  [AIEPROE
ITEAOTAE-IAE"O“jAA°E ...>u0iE«"mMViE>FE Asphcen Beduidts & theecorkect color and number
sa propre couleur. Regarde les illustrations, trouve les | = of spacers shown in the instructions.
« " MVIAEUO " EVe AAiA«e  i"IEDEVIEUOIEIOEU® AEIIE>AAI" M
LeifeiA°E*cOAEIY>"iAE«i" >"IEuOIEIOE u/oﬁéﬂ)amw&A“”llE
loe"Boe meiE >"AEIE K IEAITAEROIE-IAE] AIAQE!: ik qacaoad @ heiedue
IAEYymV .. iAEIl/zw‘AuOi IEcceUEiAE«” mViAAEA](KEAAAHML‘}A; F@AAEA(E TE~ . i A°E
“>"AE+iAE«ce " TAE IEA>VVEA i“i"lE %o JE«HALARORNBRAAL X1~ "A{AE>f “® NeOPiOAEIIE
ymVv.. iA°E IAE«"mVIAE IEV®eO+iOAE j>U 'EA?&E‘YAI'@A@W%«BEVlOAAE” ' AOAEMIAE
IOE>AE jsDE>AAi“L+jiA° instructions. —
\,




i E b
Parts ‘W o v 2@ 2R & 8 <O
List 10memse 34352 8 \{;‘.‘.’! 1 @8 25 e 2 D=

Before you start building, 11 s
be sure to compare the 15 io— 43 ‘& 16 & 3 #

parts in your set with the 04
parts list here. If anything 27 * LNy
. .. . 20 _"I‘-‘I“
is missing, call or write 1 AT
to us using the informa- 66 “AMN
tion on the back cover. o7
TIE>AIE...IAIElE..i*«EP®eOt

2
Liste [ |
des 723 R R R R

Piéces @
Avant de commencer T

a construire, assure-toi 2 '
“IEVe“«>AIiAEiAE«"mVIiAE '
> REI>EL@eSIIEDE->£+ AlIE T
iE« " mVIiAEveeOA ™ iE "V °E-1%"«E

mangue quelque chose,
ljej«...,e”it"eOAExOEjVA"AL

nous en te servant des “
““veA>1"e"AEW}OA>"IE>OE

verso de la notice. Nous
Ae““iAE*DEE«eOAEIY%>""iAEt

&V Additional Build
e AE""ATAOVI“ e~ AE ce vimhw.KnkEcom/instiigieris| ce E
and enter code 17038.

FR) Construction Supplémentaire -
s OAE-IAE "AIAOVI e"AE " vilercomindrittens EDE N
iTEi"1AiaE " >"ABv0B8/ e i E

€s) Modelo adicional )
*>A>E@LIi"iAE""ATAOVV e"iAE iEiAliE‘® iccEU>P> =---=‘
www.knex.com/instructions vy introducir el codigo 17038.

©e) Zusatzlicher Bau

BAE "Ui"AO"}i"E " "iAiAE o i*+E}i...i"EA"iEAOE
www.knex.com/instructions  und geben sie Code 17038 ein.
(m Costruizione Addizionale
*TAE"ATADOA& e~ E " E pn0iAlive EntrecomArstitidliorsE > E
i%E"~"AiA"AiEL7088/ e "ViE

*n Adicionais de Criagéo
*>A>E@LIIAE"~ATA O X2iAE i Az koexicom/tradions
e digite o cddigo 17038.

o~y Extra gebouwd

Voor instructies van dit model naar www.knex.com/instructions
en vul de code 17038.






















(ES) gire modelo

(DE) drehe das modell
(IT) gira il modello
(PT) gire modelo

2‘\(NL)draairnOdeI
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""EbeOE""AlI>«+EOE E-cAE ,E®EL>ITIATAE ""El...iE“cciccA"
AlTVIEUOIEIOE>AE " "Ai>«+jEOE« «iAE E-cOE ,E®E >"AE-iE“IiOAET
“Ai>e>AlIiE cAE«"+>AE E-cE ,E®EiI"EisE“icAf
>AIE"OEOE E-'iAE ,E®E >IiiliA"i"E""E Ii"E eicAEiI""}isi}iY
S"E""Al>ee>IcEOEL>IIIAIE E-eE ,E®E"i*E“ciccAif
e A>“E""Ai>e>" >AE>AE« +...>AEOE E-cOE ,ERE " E“xieAf
iLE*iEiIAEOE E-cevE ,E®EL>ITiIA«i"E""}iAleZi™
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Attach the black chain guides to the top of the track
a}n\d attavchAthg connectors to t[lerottom of the
IA>SVZEiY>VIePE>AEA..eU"°

“YiE«iAE}O IAE IEV..>3 IEDE+>E«>AI"IEAO«A"IOAIE OF
V'AVO I°E "YiE«iAEVoe " iVIIOAREDE>E«>AI"IE""vjA"iOAIE
"OEV AVOIEIV>VIi“i"IEVeR““iE«% """ "pOIEiEAV..j*>°
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Always connect the track top side to top side throughout the build.

@ "iVIiEleeO+eOAAESIEVZIJEAO«jA"IOAE OEV AVO IEVe IAi«iEVZIJEAO«jA"iOAEIeOIE>0E
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N
EN) sU>pAEece " "El..."AEi" EceVEI..iEIA>VZEIeEl...iE«Ai
connect the rest of the track to the tower.
(FR) - i“«AIEQ " "AAIE>EIiAIIEiYIAi“®E IE+>E« AI>E>E}>E«
anterior, a continuacion, conecte el resto de la pista a la torre.
ES) /eO+ceOAAE e "AIEDEVIITIEIYIAj* 1JE iE+>EUce[iED
«AjVj i~ Iddigconnecter le reste de la piste a la tour.
(DE) “‘“JAEALi“IAAi:Iifle‘“AiAi,‘&AE "~‘[E‘iAE-i‘AiVZViEéQ“EAer \..N.i‘,é
Aa0iIAAIJE >""EIAIlIi"E"IiAE,iAIE IAE-TAIVZIE>OVE i"H/OA
(M -i*«AIE«>ATIV «>AIE>EuOiAleEWIiE iee>EIA>VV " }E«i.
precedente, poi collegare il resto della pista alla torre.
(PT) -i“«AIE> IAAE>EIATIEW " >+E >EIA ¢ ... >E«>A>E>H«iX>
e depois conectar o restante da trilha para a torre.
(N o1"e E iie"i“i"E>>"E jQIEI""EU>"E...ilEA«eeAE">>]AE"|
eerst, dan komen de rest van de track naar de toren.

J
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(EN) IMPORTANT: Attach all the chain links in the same direction.

(FR) IMPORTANT: 11>V ...iE«iAEV..>S e "AE >"AE«iE“k"“iEAI~
(ES) IMPORTANTE: Conecta los eslabones de la cadena en la misma direccion.
(DE) WICHTIG: Befestige die Kettenglieder immer in die gleiche Richtung.

(IT) IMPORTANTE: cee*i}>AiEsiE“>}e iE iee>EV>Ii">E"iee>EAI

AA>E "Aia"e”i°

(PT) IMPORTANTE: *Ai" iEccAEi+AE >EVeAAI“TIEAI}O """ E}E“IA“>SE "AIVXKe®
(NL) BELANGRIJK: >>ZE iEZili"AV...>Zi-AEU>AIE""E iYieviA"V..1""}°
J
ﬁ ﬁ
- -
3 x10

39



40



N\
IF THE MOTOR IS NOT WORKING PROPERLY: S| LE MOTEUR NE MARCHE PAS:
UEEEEE ...iVZEIeEAIIE"VEPeOE..>UiEvAiNEEEGjAI IWAEleE|:EICEEE>A?EEE|I@E PEPMEEIOUIAEITENC
mstalledcorrectly. "TAlI>eejiAEVEAAIVIIYITI°E
Uf it is still not working, call our Consumer Hotline at }JEEIE: "EX>ETIE“>AV .. iE1e0* e OAAE«>AJE>««ioe]
Ein;a'éxiA ¥ . A8E:1- ‘EA>~‘E ?~A>“>AE(E I?® E-kBAATRAU>VVIEDE«>EVe" ~Im:iEDI‘E£ZIIAné~'EA¢A :’FN
VeeUiAEvee AEcel..iAEU>PAEI®eEVETI>VIE ¥ BIE >"> >EO“pO|“'NIA®°I§,i}>A‘\‘iE‘>‘OAEUiAA(
«eOAE %>01AIAE“ccPi"AE IEVe I>VIIAE ¥ 8°
IF THE CAR GETS STUCK ON THE TRACK: i
UEEE AE]. iE* e i-ELO -IEVeAAiviepy S| DESVOITURES RESTENT COINCEES AU
UEEE >ZiEAQAIET .. IEV>AE AE eiE.. 11" "} EOURS DE LfeRESGENTE: 1
UEEE AIET..iBTA>VZE« iVIAEVe "iVIi E«AMEEAAIHVIENOIE-IE e m-iEIAIEVe ATAO[IEV "
UBEE AE1..IEV>AE>II>V..i° Elerl...|E|A>VZJ§EE@JAAWE-Lb91IE >EUe IOAIETIE..IOATIE[«>AE"I
UAdjust the track to eliminate any at or little bumpy spots UEEE ATFVIEpPOIE-IAE«"mMVIAE OEV AVO llIEAce I
on the track. “eEV>OIEYT D
UEEE AIFVIEPUOiIiE*>EUTIOAIEIAIEWY]JIE>DEV™A\
UEEE «OAIIE«iEV"AVO IE IEv>Xe"EDEPEjd “""iAE
\ /
(ES) Espariol CONSEJOS IMPORTANTES CADENA
_ s 3E RECOMIENDAN LAS PILAS ALCALINAS ISEGPRATE DE IJAR TODOS LOS ELEMENTOS DE LA
(Pagina 2) s .0 SE RECOMIENDAN LAS PILAS RECARGABLE SEspaCIADORES
s 2ETIRE LAS PILAS RECARGABLES DEL JUGUETﬁaﬁ%ErEs%n%En%d%B@aﬁ&é'ué&iné&&é&ul?ﬁ&ﬁa{‘éua&ﬁe‘% AsbofBiese B
. . " . solamente bajo la supervision de un adulto.
Guar_daest_as |nstru_(:,C|qnes en un sitio conv_enlente. s 0 éE EEBEp RECARGAR tLAS PILAS QUE NO Soﬁolgré:orrectog el nun"llzerso de espaciadores que se muestra en las instrucciones.
Contienen informacion importante de seguridad. s -ANTENGA LOS COMPONENTES SIN POLVO NO (SagMeBRIA NI USE EN AGUA
Lee todas las advertencias e instrucciones antes de comenzar s .0 DESECHE LAS PILAS EN EL FUEGO YA QUE PIFTRDERIEZENER FUGAS EXPLOTAR Y CAUSAR LESIO}N
a construir y operar este modelo. personales. Antes de empezar con la construccién, aseglrate de comparar las piezas en tu con
G5 APERTENCIA PELIGRO DE ASFx pequeias. o espara s menores T e, S bl R P T R e bR R TR RS ERA W STAMOS
PRECAUCIQ#antén el cabello, los dedos, la cara y la ropa alejada de las piezas movile and Para plr_otoeg(;:e/r\IE Sg"/id;:m‘é"fVce'omNe‘é‘ézmgiegtel_cznssu"tza;cg’l‘I'_"‘I %QX”S'E S(Pa%lna 21 ) L ATE SOLO %UROPA

PRECAUCIGilel cabello del nifio entra en contacto con las partes en movimiento del

juguete, puede quedar enredado. COMO INSERTAR Y QUITAR LAS PILAS SUJETA LAS GUOAS DE CADENA AL LADO SUPERIOR
s .0 OBSTRUYAS LA PISTA CON OBJETOS O CUALQiitiZek it fedusiioEleSidenillador(phihEifaPrBillips para a ojar el tornillo y para quitay/RERIOR DE LA PISTA EXACTAMENTE COMO SE MU
s #OMPARTAN LA EXPERIENCIA + %8 CON SU NI BIEHRBADDERTEROAN SN KLEARN G0N + BATEROAS o ) FRE 5SASORE E+ SHIMPARIINIEST Or BB BALGRC

sea una divertida aventura de toda la familia. con la polaridad correcta (+/-).
s $EDICA TIEMPO A DISFRUTAR EL PROCESO DE ~Q@dliailygl CCIDIN .0 TE APRESURES Al construir, conecta siempre la pista de lado superior a lado superior.
s -IENTRAS CONSTRUYES TRATA DE COLOCAR TU MODELO EN LA MISMA DIRECCI@N QUE SE MUESERA
en las instrucciones. (Pagina 4) Pagina 41)
s %L PRODUCTO Y LOS COLORES PUEDEN VARIAR
(Pagina 3) EMPIEZA A CONSTRUIR Sl EL MOTOR NO FUNCIONAN:

OARA COMENZAR TU MODELO BUSCA EL Y SIGUE LOSS ANOCWERODEB A SDA IEINEZS PIEAE SUERNRGPYASF @R ME
y color. Simplemente mira los dibujos, busca las piezas correspondientes entujuegoy 3| APN ASO NO TRABAJA LLAMA A NUESTRA ,0ON

PRECAUCION: Para evitar fugas en las pilas

después conéctalas. Mientras construyes, trata de colocar tu modelo en la misma direccign, 55 Y #ANADE SOLAMENTE -IRA EN LA CUBI
s )NSERTE LAS PILAS DE ACUERDO CON LOS ES QesMmuestPafenflds InétiddAER. Los colores destefiidos muestran que esta seccidCY@aM UNICARTE CON + .%8
s .O MEZCLE DIFERENTES TIPOS DE PILAS ESTE CONSTRUIDA #ONECTA LAS NUEVAS SECCIO

R LAS ECHAS
s .O MEZCLE PILAS ALCALINAS ESTENDAR CARENZU‘E‘ZANZCPI(EZ%%CQBEAA&Mﬂ@GU@SQEEEACRAHJ\MEQI COL%g?g%%éQbE&ﬁﬁﬁ%ﬁgd%lé&a&e& "
s .0 MEZCLE PILAS VIEJAS CON NUEVAS 3E DEB('FO'\HE%{A&E%OLAMENTE PILAS DEL MISMO TIP

o las que se recomienden como equivalentes. ESTE CONSTRUIDO CORRECTAMEN

s 3IEMPRE RETIRE LAS PILAS DIBILES O GASTAD Tﬁakpy}gﬁe@%f&%%) |§§%Sﬁf@j§]h£§/%9 Cﬁ&%@ﬁ?g@igﬁrﬂi$éEEG]H&IEPES D%W%LWEENN6 BAFT A OVFEA

puntos de intercambio.

,AS PIEZAS DE LA OISTA ESTEN CONECTADAS (
s 2ETIRE TODAS LAS PILAS SI EL JUGUETE NO SII:EXU%CTRﬁg\AggaEM%%M8 %FEMHBSTRAN s z%L COCHE ESTE SUJETADO A LA 0ISTA CORRE

s 'JUSTA LA OISTA PARA ELIMINAR CUALQUIER L

41



(0E) Deutsch (Seite 5) Il bidone della spazzatura indica che questo prodotto non si puo buttare via con
| RIIUTI DOMESTICI A CAUSA DELLA PRESENZA D

. TEILELISTE
(Seite 2) " " " ER_P E E LA A IENTE
EVOR DU MIT DEM "AUEN ANFENGST SOLLTEST DU P i N8 B e UL ey (p%éj'gé'ﬁ/ll 'ﬂ%‘gﬁﬁ@wﬁ?mmc“
DENEN AUF DIESER 4EILELISTE aBEREINSTIMMEN &AL ETWAS FEHLT RUFE ODER SCHREI U
Halte diese Anleitungen stets griffbereit. Sie enthalten alle wichtigen SIEHE 2aCKSEITE 7IR SIND FaR DICH DA COME INSERIRE E RIMUOVERE LE BATTER|E ) ) ]
Sicherheitshinweise. (Seite 21) Utilizzare un piccolo cacciavite phillips per allentare la vite e per rimuovere la coperture

batteria. Inserire 2 AA (o LR6) batterie*** fresche nello scompartimento di batteria con
polarita corretta (+/-).

ERZU MASSEN DIE -ETALLSTIFTE DER 3CHIENENSTAEWHSRUFEINANDER AUSGERICHTET SEIN

/N WARNHINWEIS6234)#+5.'3'%&! (2 6ORSICHT +LEINTE H + R E
3 Jahren geeignet, !ISLREaC KBNS E D HERFROANEES E EinHAKEN (Pagina 4)

VORSICHTTAARE &INGER 'ESICHT UND +LEIDUNGSSTaSIEEENNZEENAN BEWENENHEN KE M $FN IMMER MIT DER /BERSEITE NACH OBEN ZEIGEN WENN SIE

Lies bitte alle Warnhinweise und Anleitungen, bevor du mit dem Bauen
und Spielen beginnst.

"ERAHRUNG KOMMEN LASSEN miteinander verbunden werden. COMINCIA A COSTRUIRE

VORSICHBIE (AARE DES +INDES KUNNEN IN +ONTAKT (B 8EWEGENDEN 4EILEN DES 3PIELZEUGS 0ER INIZIARE IL MODELLO CERCA IL NUMERO E SEG

KOMMEN UND SICH VERFANGEN SUO COLORE 'UARDA LA IGURA TROVA | PEZZI CORR
s $IE 3CHIENEN DaRFEN NICHT BLOCKIERT ODERA/H%%&M Téjl ‘F@W WERDEN TENERE IL MODELLO NELLA STESSA DIREZIONE DELL/
s (ELFEN 31E )HREM +IND BEIM "AUEN MIT + .%8 91 é?'\ﬂ "AUPROJEKT | PEZZI NEI POSTI GIUSTI ) COLORI SPENTI TI DICON
EIN IBENTEUER MIT 3PA” UND GUTER ,AUNE FaR D PE ABEA BAQBLPEE "TATTERIEN VOLL SIND UN RoReyarélld hGova sbe®itelabEp@rfo Bidivaio dalla punta della freccia.

s $AS :USAMMENBAUEN MACHT 3PA" ALSO NEHMEN 3&éL$|ScﬁSEMMLEIRDNr@§W|§INCME NYNKFIONIERT KONWEBTORPU INNERHALB DER 53! UND +ANADAS
s 6ERSUCHE DEIN -ODELL BEIM :USAMMENBAUEN S@NﬁlER)EQ(@N—T—ﬂ@ﬁE’NNR)U-\rS%NEéﬁN DIE GLEICRSB !0dF BERRREREEOUE OTF SPR ENAERTYNGNETTORI INSIEN

Richtung weist, wie es in den Anleitungen beschrieben und gezeigt wird. ST DU n WEITERE -UGLICHKEITEN + .%8 ZU KONGAKTEREMNE AL ISTRUZIONE E POSIZIONARE |
s $IE ORODUKTE UND &ARBEN UNTERSCHEIDEN &M}Lrg@é’@MEMlégLDé@AIgFngft(ﬁ(gﬁBQ@@EN:BBILDUNGENomesonomostratl.
(Seite 3) s )ST DAS -ODELL RICHTIG ZUSAMMENGEBAUT CATENA

s ABERPRAFE OB DER 7AGEN GEGEN EINZELNE Mgagriag i attaepgre tuiti i collegamenti della catena nella stessa direzione.
A I
VORSICHT: Um ein Auslaufen der Battterien zu vermeiden s 3IND DIE 3CHIENENSTACKE RICHTIG MITEINANBRARIATERBUNDEN

%1 SONO PUNTI NEL TUO MODELLO A CUI DOVRAI AGG
s "EIM %INLEGEN DER "ATTERIEN AUF DIE KORREK?é@b’S@QE%DE AGEN N%E’TAE%G%A%TFEEE'OI\‘F 3&5&@%’% N

s +EINE "ATTERIEN UNTERSCHIEDLICHEN 4YPS MIS&H SCHI FREENE T ER! lo EVHFEGD DICHFSN® HABERTRATI NEL
s +EINE ALKALINE "ATTERIEN 3TANDARD "ATTERIEN +OHLE :INK ODER WIEDERAUMADBARE (Pagina 5)

"ATTERIEN .ICKEL #ADMIUM MISCHEN ELENCO DELLE PARTI

s +EINE ALTEN UND NEUEN "ATTERIEN MISCHEN .UR "ATTERIEN DES GLEICHEN 4YPS ODER Prima di cominciare a costruire, accertati di confrontare le parti che sono nel tuo set co
EMPFOHLENEN EQUIVALENTEN 4YPS VERWENDEN L ELENCO DELLE PARTI QUI 3E NE MANCA UNA CHIAM

s ,EERE ODER VERBRAUCHTE "ATTERIEN AUS DEd\\jl &gyéﬁ(gEUG ENTFERNEN DARAUF ACHTEN DASS BEELA RETROCOPERTINA .0l SIAMO QUI PER AIUTAR’
0OLE DER "ATTERIE NICHT KURZGESCHLOSSEN WE ina 21)
s 7TENN DAS 3PIELZEUG LENGERE :EIT NICHT VERPAGANDET WERDEN SOLL ALLE "ATTERIEN EnTFERNEN

WICHTIGE TIPPS

s ILKALINE "ATTERIEN WERDEN EMPFOHLEN — - : - ITTACCA LE GUIDE A CATENA SULLA PARTE SUPERIOR
s 7IEDERAUMADBARE "ATTERIEN SIND NICHT EM PPg§uesf¢ istruzioni a portata di mano. Contengono importanti della rotaia esattamente come illustrato.
s "El GERWENDUNG VON WIEDERAUMADBAREN "ARFYBEHIPEY §f4€4EN DIESE AUS DEM 3PIELZEUG OREMI | CONNETTORI SALDAMENTE INO A CHE SI ISSA

ENTFERNT WERDEN BEVOR SIE WIEDER AUF G E ILagy@me\tutie ferapyerienzeesisiryZaimRmadirnziBre acasiures! N U R
; " #OLLEGA SEMPRE LA ROTAIA PARTE SUPERIORE A PA
UNTER !UFSICHT EINES %RWACHSENEN STATTINmogelo e di farlo funzionare.

s .ICHTWIEDERAUMADBARE "ATTERIEN DaRFEN N MT/EWT‘EN%E%&HF@%}%P§&‘/#’Y-@5.Q?N0|CCOLE PARTFAIRREADATTO A BAMBINI DI
s $IE +OMPONENTEN VON 3TAUB FREIHALTEN NEGHbribh: 44 SSiE R

s :U ENTSORGENDE "ATTERIEN NICHT INS &EUE lE_K U USLA N
EXPLODIEREN UND +ORPERVERLETIUNGEN VER@;@;& SEEUANEN AV EAYREN RBFRo E | VE S30TLIMOPOREANGR FORZIDNANCE LE PARTI IN MOVIMENTO
pelli del bambino potrebbero impigliarsi se vengono a contatto conle partt ONTROLLA CHE LE BATTERIE SIANO NUOVE E CH
$ER IBFALLBEHELTER ZEIGT AN DASS D|ESE§e|W&tu|6'hm§\)ﬁﬁdﬁléND VON s 3E ANCORA NON DOVESSE FUNZIONARE CHIAMA
ﬁ 'EFAHRSTOFFEN NICHT IM NORMALEN (AUSMaLL ENTHQRES "ﬁﬁ REV'S ™M sTA CON GLI OGGETTI O QUALSIAS)$PARGBE DE LEVHOAN/RIA GORABNTO 6EDI IL RE
ELD/éégngPF;JENZA DI + .%8 CON TUO IGLIOMDRENDCDMDMISTAREMWEBCON + .%8 UN
s mento per {uhta 18 LE CARRQZZE S| ARRESTANO DURANTE LA DISCESA:
ANWEISUNGEN ZUM EINLEGEN UND ENTFERNEN DER BATTERIEN s ORENDI IL TEMPO NECESSARIO PER DIVERTIRT] I%Uﬁ_ NBB £ PR BCESSPRD L1 & BREKAPMNE E R NET!
%INEN KLEINEN +REUZKOPFSCHRAUBENZIEHER BENUTAFFREIWMARE 3CHRAUBE ZU LUSEN UND DIE

“ATTERIEABDECKUNG ZU ENTFERNEN FRISCHE !! OSDERIE:NTAAI'LT'ElR(DEMODENLIDCENE‘IAIJ'A'BRIEESQSMUIWREZIOSNg Eit‘r)/%ﬁ_l_ﬁﬁhlo\zr %f‘%uoéaé%\'AoNL?_gGAABTB||20CROFI<-;_'

‘UM 3CHUTZ VON 'ESUNDHEIT UND 5MWELT KON
| ] LOKALE "EHURDEN FaR 2ECYCLINGTIPPS UND nEdve

MIT DER KORREKTEN OOLARITET EINSETZEN s )L PRODOTTO E | COLORI POSSONO VARIARE .
«*+ Nicht enthalten ] s ,A CARROZZA O COLLEGATA ALLA ROTAIA CORRE
( ) (Pagina 3) s 2EGOLA LA ROTAIA PER ELIMINARE QUALSIASI PA
Seite 4

ATTENZIONE: Come evitare perdite delie batterie

LOS GEHT'S MIT DEM BAUEN s JNSERIRE LE BATTERIE CON LA POLARITI CORRETTA COME ILLUSTRATO

Um mit dem Bauen deines Modells zu beginnen, suche die Nummer 1 und folgeden s .ON MISCHIARE TIPI DIVERSI DI BATTERIE

LAUFENDEN .UMMERN *EDES 4EIL HAT SEINE EIGENES&ORNMINSOHI AR B EA LA AN ED IRT A NIFARCH @IERBO%@C@I%@@S RICARICABILI NICHEL CADMIO
IBBILDUNGEN AN SUCH DIE 4EILE IN DEINEM "AUSATZ2 MK YOSAUESEHENSWHHED RS T WeARS D N AUVFEDE W RE SEMPRE BATTERIE RACCOMANDATE
IBBILDUNG SIEHST UND STECK SIE INEINANDER 6 E R Sdelo istessadigd dNdi-tDoeguival@®ei M :USAMMENBAUEN SO (Pagina2)

zu orientieren, dass es in die gleiche Richtung weist, wie es in den Anleitungen beschseb@i MUOVERE SEMPRE BATTERIE QUASI SCARICHE C COMPLETAMENTE SCARICHE DAL PRODOTTO NON
UND GEZEIGT WIRD "LASSE &ARBEN WEISEN DARAU F chustre CopcscgcuUito BiserRnagi TRIMER&NMBSCHNITT BEREITS

zusammengebaut ist. s .ON GETTARE LE BATTERIE NEL FUOCO P OIC HYaptenhResippirsiuctes purpeEst ge BeiEagasIoo0isRMEm CAUSARE
VEBINDUNGSSTUCKE lesioni. mformagoes |mp0|’tantes de seguranca.

6ERBINDUNGSSTACKE HABEN BESONDERS LANGE 3CONSIGLZ WPOREANTY AUF DER !BBILDUNG SEHEN KANN $§as instrucdes e adverténcias antes de comegares a construir e a
LASSEN SIE SICH INEINANDER SCHIEBEN !ICHTE BEIMs!RERWONDERANBAN NIES DR 35|T|_'EEAERAUQADLC{\SE@DETBTOIT]OC‘E'O

DU EIN +LICKGEREUSCH HURST %RST DANN SIND DIB 4OINESFRAT MOMANRNDERSWERBBNDERRIE RICA Cﬂ/%bé%z) $% 35&/#!£2/ 0OE AS PEQUENAS
KETTE s 2IMUOVERE LE BATTERIE RICARICABILI DAL Gl Ao bR LU AR RSO EV DT E s

ICHTE DARAUF ALLE +ETTENGLIEDER IN DER GLElCHW?E&@ﬁ%ﬁ?E%}\? @’g?’é&g‘g%ﬁsm NON DEVONOG %Bﬁ% yégagz ELO OS DEDOS A CARA E A ROUF

TO SE
RE

VERBINDUNGSSTUCKE s -ANTENERE | COMPONENTI PRLVI D| POLVERE RIANEA T RRE VGAR EMARANHADO

|
‘N MANCHEN 3TELLEN IN DEINEM -ODELL MUSST DU !BSTANRPSTRE I¥ly F1 N AU NTfEHlTlf— @E‘”ﬁﬁ%'fo@)ﬁ?"@’f RRI USATO PER UN LUNGO PERIODO DI
RICHTIGE &ARBE UND !NZAHL VON !BSTANDSSTaCKEN Wi N DER INLEITUNG GEZETGT ZU VERWEND
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s .10 OBSTRUIR A TRILHA COM OBJETOS OU QUALIRAYMmRIPARTE DE SEU CORPO s (OUD DE ONDERDELEN STOFVRIJ .IET IN WATER
s #OMPARTILHE DA EXPERIBDNCIA + .%8 COM OS MIpDOS E FA A COM QUE O PROCESSO DE s 'OO0I BATTERIJEN NIET IN HET VUUR :E KUNNEN
CONSTRU 1O COM + .%8 SE TORNE NUMA AVENTORA ENTRE FAMULIA

s .10 TE PRECIPITES PARA ASSIM PODERES DESIQIB@N/QFE »S PLh'ééé%EséﬁOD‘?é?E%N%ﬁ@uTQ}POlBAoO#iTAGS1 ‘XS SONEETHRAY VAN EENDERRIPRARE VOILNS!

1 PRESSA ACTAMENTE COMO DEMONSTRA AMEN MET HET GEWONE HUIS TUIN EN KEUKE]

OMDAT HET GEVAARLIJKE SUBSTANTIES
s 4ENTA FAZER COM QUE O TEU MODELO ESTEJA&\AmAngNExROGS\MBNJEE:N(ARNESSIMME)MFEE\ICIEIOATl hENCA EMV-EOM kM BSFAMDREOID EN MILIEU EN VRAAG |

INDICADA NAS INSTRU UES géisempreafacesuRenordaPlstaafacesupenorduranteamzontagem W AFVALVERWERKING SDIENST OVER HOE EN WAAR
s 4ANTO O PRODUTO COMO AS RESPECTIVAS Co(l?Dag%aF:ll)DE INSTEKEN EN VERWLIDEREN VAN BATTERIJEN
(Seite 3) "EBRUIK EEN KLEINE HOOFDSCHROEVEDRAAIER OHII
- DE BATTERIJDEKKING TE VERWIJDEREN .EEM VER
SE O MOTOR NAO FUNCIONAR: batterijcompartiment met op de correcte polariteit (+/-).
CUIDADO: Para evitar fugas das pilhas GERIICA SE AS PILHAS STQ NQVAS E SE ESTIO #NilihdgARAS CORRECTAMENTE

s .TO MISTURE TIPOS DIFERENTES DE PILHAS

s .10 MISTURE PILHAS ALCALINAS PADRIO CARBONOilgl}{l(ggM¢%Oﬁl&%T§$Q§ESERgE\%W%SA|gqgﬁg#%8(“.._.,.'Q‘niRNFOf{S/?\AS(!\ ?rﬁlgqiéﬁlﬁgEQ A+ ong

s JNTRODUZA AS PILHAS COM A POLARIDADE CORRE%TQASO COMMNTRFMNF SEMMEPNEONAR CONTACTA Bﬁ%’é@%’i $IRECTA DE !TENDIMENTO AO

CEDMIO

s .10 COMBINE PILHAS USADAS COM PILHAS NOVASEAS EARRYASENS RISABRM RNERMADASING DESLIDA: BEGIN TE BOUWEN

equivalentes ao tipo recomendado. s /| MODELO FOI CONSTRUODO CORRECTAMENTE/M MET JE MODEL TE BEGINNEN VIND EERST HET N
s 2ETIRE SEMPRE AS PILHAS FRACAS OU GASTAS DOsPREBEGIURANTE PROVON B B ARRCBREM QIRCESTE NI BIGEN ONPREND BERIWE prEIKSCEWPONWEG NAA
s 2ETIRE TODAS AS PILHAS DO BRINQUEDO SE NTO TENCHRRAB AESEM LOs P B AR U M 1IST NGO RRRE § R Pl LS DE AANWIIZINGEN TERWIIL JE BC
tempo. s 1JUSTA A OISTA PARA ELIMINARES QUALQUER gégé%g@%&r%y&]'ewA 0ISTA

CONSELHOS IMPORTANTES

s 2ECOMENDA SE O USO DE PILHAS ALCALINAS VERBINDINGSSTUKKEN

s .10 SE RECOMENDA O USO DE PILHAS RECARREGEVEIS *E KUNT DEZE SPECIALE VERBINDINGSSTUKKEN IN [

s 2ETIRE AS PILHAS RECARREGEVEIS DO BRINQUEDO ANTES DE AS CARREGAR ESTAS PILHAS DEVEM'®FRJE EEN @KLIK HOORT ,ET GOED OP DE INSTRL
recarregadas apenas sob vigilancia de adultos. zoals WOfdt getoond.

s !S PILHAS NTO RECARREGEVEIS NTO DEVEM SER (®AWRNederars ) ] KETEN
s -ANTENHA OS COMPONENTES LIVRES DE POEIRA% NJ.&) ERGULHE EM EGUA NEM USE EGUA -AAK ZEKER DAT ALLE KETENSCHAKELS VASTGEMAA
s .10 ELIMINE AS PILHAS QUEIMANDO AS ESTAS POBECAPRESENTAR FUGAS OU EXPLODIR CAUSANDRSTANDHOUDERS
LESUES /P BEPAALDE PLEKKEN VAN JE MODEL MOET JE AFS
/ CAIXOTE DO LIXO INDICA QUE ESTE PRODUTO NBRWasbdseze ganwijingeo Rrgsnmemalielijlobereitpare plaats. AANTAL AFSTANDHOUDERS GEBRUIKT ZOALS WORD
O LIXO DOMISTICO DEVIDO | PRESEN A DE S \ZB bavatten ibetargejka eedighesisgegevens. (Bladzide 5)
OARA PROTEGER A SAPDE HUMANA E O MEIO AM EdERNeEaINBRASHFnigEMeh ATz REBAR Fezen voér je het model ONDERDELENLIIST
— LOCAL PARA RECICLAGEM CONSELHO E 'N%Eé’ir'ﬂ%p%ﬁouﬁéﬁ%ﬁ%ﬁbebrwken 600R JE BEGINT TE BOUWEN VERGEWIS JE ERVAN
COMO INSERIR E REMOVER AS BATERIAS WAARSCHUWING% 23411 +) 13196112+l EINE ONDER EQEQERE{'EL@@@_({:‘]_,E}R \VEFO FANNEER IETS ONTBREEKT
5SAR UMA CHAVE DE FENDA PRINCIPAL PEQUENA D& 9HERHRSoRbER ARRGRXAR O PARAFUSO E PAR DE INFORMATIE OP HET ACHTERBLAD 7E STAAI
remover a tampa de bateria. Introduzir 2 AA (ou LR6) baterias*** frescas no comparti o . .
e bateria com a polaridade correta (/). BE’EEﬁisrou HET HAAR DE VINGERS HET GEZICHT E(RlazjdRl) VERWIJDERD VAN ALLE BEWEGENDE
10 ESTIO INCLUODAS onderaelen.
o OPGEPASTLS HET HAAR VAN HET KIND IN AANRAKING KOMT JWE
A LB I TR A e AT VIS TOGTA R TET oo
s (ET SPOOR NIET VERSPERREN MET OBJECTEN
INICIA A CONSTRUGAO s $EEL DE + .%8 ONDERVINDING MET JE KIND EN%VEQ/EEKB\r?EA %@ff@s‘f@\%ﬁ%w%#ﬁf&“ggEROT ZE hKLIK
OARA COME AR O TEU MODELO PROCURA O E SEGU Raujsnaam fEQ/SNMMADA PE A TEM A SUA PROPRIA DE BOVENKANT VAN HET SPOOR VAST

FORMA DEINIDA E COR "ASTA SIMPLESMENTE OLHARES. PRM AR TLILS TRID EQSPREOTCBRNW BN PR MO DTEBREMISAPED JE NIET

JOGO CORRESPONDENTES IS QUE ESTES A VER E EMs SARACIHA JE ONERELA RNUNEAZE NRABEORITRIASN G N @ ALNAT% N ALS DE AANWIIZINGEN TERWIJL JE BOUW
ESTES A MONTAR AS PE AS TENTA MANTER O TEU MOD@Eee0. NA MESMA DIREC 10 CONFORME MOSTRAP®
NA ILUSTRA 1O PARA ASSIM LIGARES AS PE AS CORREORAOWENMTEENSKCBRREND KN N ENDARWIINEENAM Q WABNNEER DE MOTOR NIET WERKT:

ESTA SEC 10 JE ESTE MONTADA OASSARES ENTIO ReFAFER A CONEXIO DA NOVA SEC 10 NO LOCAL s +1JK NA DAT JE NIEUWE BATTERIJEN HEBT EN D
indicado pelas setas. s 7TERKT HET NOG STEEDS NIET BEL DAN DE +LAI
CONECTORES +)$ +.%8 UITSLUITEND IN DE 63 EN #ANADA
3 MUITO IMPORTANTE QUE POSICIONES OS CONEC WARRSCHUWA: Yoprkentlekigngesaiedi@dl | CA *UNTA AS MANIEREN OM CONTACT OP TE NEMEN MET + .%38
PARTES SIMULTANEAMENTE E COM IRMEZA ATIi OUVIRESEOMOREBE AQbARITORESEIA METTRLARESED VS“\NV\MNE’EE?WNCEENISVASTL@@E‘NLT@DMQS@EBA@IEG—OOND
INSTRU UES E COLOCA ESTES CONECTORES HORIZOI\BTAELBEUH&E(REI'EUA\LWS\QFHLERNDEATWEDI\EMWNEQRW ODEL BEHOORLIJK OPGEBOUWD
MOSTRA NAS ILUSTRA UES s '"EBRUIK GEEN ALKALINE GEWONE KOOLSTOF ZIN (%%WELP@,%%BEARQ@AWWA(TE%)@@\PAWEWTEGEN GEI
batterijen samen.

CORRENTE 0 ON

N re sarren ven SHLRE SERRAATHIEN AEIRCRLIE YERRVA
|
SSEGURA TE QUE PRENDES TODOS OS ELOS DA CORﬁfﬁr?Ekﬁ\#Bct%ﬁgHéﬁAT&lﬁg@ %\EELE)[@GEUJKWAARDSI HO TVAH
ESPACADORES ERWIJDER LEGE BATTERIJEN UIT HET SPEELGOI?D"%LEEFQTI\F@B KERBLAQRI @Y PLATTE STUKKEN OP

%XISTIRTO CERTOS PONTOS NO TEU MODELO QUE NEQEG%SQ'WM/béRCQECB%’TJr@RQEEENSBHA-H&QR@SEELGOED ALS HET LANGERE TIJD NIET WORDT GEBRUIKT
Assegura-te que os contas cuidadosamente. BELANGRIJKE TIPS

(Péagina 5) s |LKALINEBATTERIJEN WORDEN AANBEVOLEN

LISTA DE PECAS s /IPLAADBARE BATTERIJEN WORDEN NIET AANBEVOLEN

INTES DE INICIARES A CONSTRU 1O CERTIICA TE DE Q BERWINPERASPAS AEBAR D BATTHIE KIQENUWTOROAN U ZE OPLAADT (ET OPLADEN MAG UITSLUITEND
A LISTA DAS PE AS AQUI 3E FALTAR ALGUMA PE A T EgeBdu@Nohd® tdeEHI/REYEONAsSei¢dSANDO AS INFORMA UES

INDICADAS NA CONTRACAPA %STAMOS AQUI PARA Tk ALBIDBRLAADBARE BATTERIJEN MOGEN NIET WORDEN OPGELADEN
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HORNET SWARM

ROLLER COASTER BUILDING SET

ESSIAM DE FRELON

MONTAGNES RUSSES
JEU DE CONSTRUCTION

INFINITE JOURNEY

ROLLER COASTER
BUILDING SET

VOYAGE INFINI

MONTAGNES RUSSES
JEU DE CONSTRUCTION

f facebook.com/knex

@knexbrands

%. + .%8 AND "UILDING 7ORLDS +IDS ,OVE ARE REGISTERED TRADEMARKS OF + . %8 ,IMITED OARTNERSF
&2 +et'%8LDING 7ORLDS +IDS ,OVE SONT DES MARQUES DIPOSTES DE + .%8 ,IMITED OARTNERSHIP 'ROUP
¥ + .%8 ,IMITED OARTNERSHIP '"ROUP 0/ "OX %f{AT{ELIB Y!"UILDING 7ORLDS +IDS ,OVE SON MARCAS REGISTRADAS DE + .%8 ,IMITED OARTNERSHIP 'RC

CLOCKWORK ™

ROLLER COASTER
BUILDING SET

HORLORGIE

MONTAGNES RUSSES
JEU DE CONSTRUCTION

§Sold separately.
Vendus séparément.
Se venden por separado.

Separat erhaltlich.
Venduti separatamente.
Vendidos separadamente.
Afzonderlijk verkocht.

REVOLUTION ™

FERRIS WHEEL
BUILDING SET

REVOLUTION
GRANDE ROUE
JEU DE
CONSTRUCTION

+)$ +.%8 53! #ANADA 3TATS 5NIS %% 55 EMAIL KNEX COM KNEX COM

+ .%8 5+ ,TD 0/ "OX

THE 53! #ANADA PLEASE CONTACT YOUR LOCAL DI&Z’RIEEUFTR)CRDAJ'I[TWE/\TV\SEBHD(OODIE/IU[RIS'PFEILB\UE’ND’I’RBARIER

0
&2 OOUR LES CLIENTS EN DEHORS DU #ANADA ET lt;)ES/gl'l' % I;?
VOTRE DISTRIBUTEUR LOCAL QUE VOUS POUVEZT

%3 %L CLIENTE QUE NO VIVE EN %% 55 #ANADE SE P/OINIEOED\UE@NETAST(IDR:EB\IF’EO_DIEIMQWFNIBILAIFDO'RMAIORIA DOS MODELOS P
LOCAL %NCUENTRE LA INFORMACI@ZN PARA EL DISTRIBRODOR T ERNALLEN REWW KNEEXKNCOAMRDNEKERIBIEH OIEESTE MODELLEN K

2EADING 2' 91 %NGLAMD &GRIWSTORBRSOREIMANDEARY -OST MODELS CAN BE BUILT ONE AT A TIME
\ES DIFFIRENTS MODOLES NE PEUVENLIU‘%??WEO”&]SN‘

DEN VARIAR AMAYOROA DE LQ B STR
\%EéCHEN $IE MEISTEN -ODELL N G
A MAGGIOR PARTE DEI UTC

DA
R E



